Dialogs list in spanish and english
· Mi mama siempre dice: "Nunca entres en el cuarto de tu hermano, me oyes Alicia, ¡Nunca!"
· My mum always tells me: "Don't ever go into your brother's room, are you listening Alicia. Never!"

· Cuantas veces te he dicho que no te acerques al cuarto de tu hermano, ¡Cuantas!
· How many times did I tell you not to come to your brother's room? How many!

· Mama me dijo que mi hermano se había ido, pero que algún día volvería.
· Mum told me that my brother had left, but that someday he'd be back.

· Cuando una sirena abandona el mar, su cola de pez se convierte en piernas.
· When a mermaid leaves the sea, her fishtale turns into legs.

· Un día vi una.
· One day I saw one.

· Mi mama dice que soy una sirena que espera que la lleven de vuelta al mar.
· My mum says that I'm a mermaid waiting for someone to bring me back to the sea.

· A veces mi amiga Laura y yo jugamos a un juego que se llama "A ver quien grita más".
· Sometimes my friend Laura and I play a game called "I bet I'm the one who can scream louder".

· Es un juego que aprendí de mis papas.
· It's a game that I've learned from my parents.

· A ellos les gustaba mucho.
· They used to like it very much.

· Aquel día mi mama invento un nuevo juego:
· That day my mum invented a new game:

· "A ver quien aguanta más tiempo sin hablar".
· "I bet I'm the one who can stay longer without speaking".

· Animo mama que vas a batir el record
· Come on mum, you're going to beat the record!

· Y nunca más habló.
· And she never spoke again.

· ¿Has venido a llevarme de vuelta al mar?
· Did you come to take me back to the sea?

· Donde tú quieras cariño.
· Wherever you want to go, honey.

· De vuelta al mar.
· Back to the sea.
